PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
2023 m. vasario d. Nr. 1SUT-
Vilnius

Valstybiné ligoniy kasa prie Sveikatos apsaugos ministerijos (toliau — Pirkéjas/VLK), juridinio
asmens kodas 191351679, registruota Europos a. 1, Vilnius, atstovaujama Gintaro Kaceviciaus, veikianc¢io
VLK nuostaty pagrindu, ir

UAB ,,Armila“ (toliau — Pardavéjas), juridinio asmens kodas 123813957, kurio registruota buveiné
yra Moléty pl. 75, Vilnius, atstovaujama direktoriaus Remigijaus Mielinio, veikian¢io bendrovés jstaty
pagrindu,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaujantis

— Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas),

— Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas),

— Monokloniniy antikiiny (Bevacizumab), skiriamy pagal Centralizuotai apmokamy vaistiniy
preparaty ir medicinos pagalbos priemoniy sarase nurodytas indikacijas, pirkimo (CVP IS Nr. 643306)
(toliau — Pirkimas), vykdomo atviro konkurso btidu, sglygomis, patvirtintomis VLK nuolat veikian¢ios
centralizuotai apmokamy vaistiniy preparaty ir medicinos pagalbos priemoniy viesyjy pirkimy komisijos
(toliau — Komisija) 2022 m. gruodzio 6 d. sprendimu (protokolas VP-660),

— Pardavéjo 2023 m. sausio 23 d. Pirkimui pateiktu pasitilymu (toliau — Pasitilymas),

— 2023 m. vasario 6 d. Komisijos sprendimu (protokolo Nr. VVP-76) sudaré $ig pirkimo — pardavimo
sutartj (toliau — Sutartis) dél Monokloniniy antiktiny (Bevacizumab), skiriamy pagal Centralizuotai
apmokamy vaistiniy preparaty ir medicinos pagalbos priemoniy sgrase nurodytas indikacijas, 1 — 4 pirkimo
objekto daliy ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas, laiméjes viesai skelbta Pirkima dél 1 — 4 pirkimo objekto daliy, pagal
Pasitilyme nurodytas salygas ir su Pasitilymu pateikta specifikacija jsipareigoja parduoti Pirkéjui, 0
pastarasis pirkti Sutarties priede ,,Monokloniniy antikiiny (Bevacizumab), skiriamy pagal
Centralizuotai apmokamy vaistiniy preparaty ir medicinos pagalbos priemoniy sgraSe nurodytas
indikacijas, perkamy i§ UAB ,,Armila“ specifikacija“ (toliau — specifikacija) nurodytas prekes (toliau
— prekés), priede nurodytais kiekiais! ir nustatytomis kainomis. Pirkéjas jsipareigoja uz tinkamai ir
laiku suteiktas prekes sumokéti Pardavéjui Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Bendra pradiné Sutarties verteé:

1.2.1 Minimalaus prekiy kiekio — 1 752 553,00 Eur (vienas milijonas septyni Simtai penkiasde$imt du

tikstanciai penki Simtai penkiasde$imt trys eurai) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) ir
1 840 180,65 Eur (vienas milijonas astuoni Simtai keturiasde$imt tikstan¢iy Simtas astuoniasdeSimt
eury, SeSiasdesimt penki centai) su PVM;

1.2.2. Maksimalaus prekiy kiekio — 2 628 829,50 Eur (du milijonai $esi Simtai dvideSimt astuoni tiikstanciai
aStuoni Simtai dvidesimt devyni eurai, penkiasdesimt centy) be PVM ir 2 760 270,98 Eur (du milijonai
septyni Simtai SeSiasdeSimt tiikstan¢iy du Simtai septyniasde§imt eury, devyniasdesimt aStuoni centai)
su PVM.

1.3. T Sutartimi perkamy prekiy kaing jskaitytos visos Pardavéjo iSlaidos bei visi kiti mokétini mokesciai ir

pristatymas iki Pirkéjo nurodyty gydymo jstaigy Lietuvoje (toliau — prekés gavéjy).

1.4. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais norminiais aktais
bei Sutarties salygomis.

2.  Prekiy pristatymas

2.1. Perkamos prekés turi buti Pardavéjo transportu pristatytos j Pirkéjo nurodytas gydymo jstaigas
Lietuvoje.

2.2. Konkrety prekiy kiekj ir jy gavéja (-jus) Pirkéjas nurodo atskirame uzsakyme, kurj pateikia Pardavéjui.
Prekés uzsakomos pagal poreik].

! Perkancioji organizacija jsipareigoja jsigyti minimaly prekiy kiekj, nurodyta Sutarties 1 priede.
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Pardavéjas, gaves uzsakyma, patvirtina jo gavima Pirkéjui. UZsakymas yra neatskiriama Sios Sutarties
vykdymo dalis.

Pardavéjas, gaves uzsakyma, garantuoja prekiy tiekimg nurodytais adresais pristatant tinkamos
kokybés nustatyta kiekj ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Atskiro uzsakymo atveju,
esant pagrjstoms bei objektyvioms aplinkybéms, nepriklausanioms nuo Pardavéjo, Siame punkte
nustatytas pristatymo terminas, Salims rastiskai suderinus, gali biiti pratgsiamas.

Pirkéjas skubos atveju gali prasyti Pardavéjo, kad prekiy dalis biity patiekta per trumpesnj Saliy
suderintg terming.

Pardavéjas, patiekes prekes prekiy gavéjams, naudojantis informacinés sistemos ,,E. sagskaita“
priemonémis, pateikia Pirkéjui PVM saskaitg faktiirg, kurios kopija pateikiama ir prekiy gavéjams
kartu su prekémis. Pardavéjui nepateikus Pirkéjui ir prekiy gavéjui prekiy pateikimg (pristatyma)
patvirtinan¢iy dokumenty, ar kitaip netinkamai vykdant Sio Sutarties punkto jsipareigojimus, Pirkéjas
turi teise skirti Pardavéjui Sutarties 5.6 punkte nustatyta baudg uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma.
Jeigu Pirkéjas (prekiy gavéjas) nustato prekiy komplektiSkumo trikumg arba kita neatitikima
specifikacijai, apie tai nedelsdamas pranesa Pardavéjui.

3. Prekiy kokybé

Pardavéjas privalo uztikrinti, kad pristatyty prekiy kokybé visiskai atitikty reikalavimus, nurodytus:
specifikacijoje (Sutarties priede), Pirkimo specifikacijoje (Pirkimo salygy 1 priede) ir Pardavéjo
pateiktoje su Pasitlymu specifikacijoje (toliau - specifikacijos).

Pardavéjo pristatomy Pirkéjui (prekiy gavéjui) prekiy galiojimo terminas jy pristatymo dieng, privalo
biiti ne trumpesnis Kaip 50 % bendro galiojimo termino.

Nustacius, kad prekiy trikumas, nekomplektiSskumas, galiojimas arba kitas neatitikimas
specifikacijoms jvyko dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas savo saskaita jsipareigoja per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny nuo informavimo apie tai, prekiy gaveéjui patiekti trukstamg ir (arba)
nekomplektiska ar tinkamo galiojimo prekiy kiekj ir atlyginti Pirkéjui dél to turétus nuostolius.
Reikalavimy prekiy kokybei paZzeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas, todél Salims nesusitarus,
Pirkéjas turi teisg atsisakyti Sutarties.

Pardavéjas jsipareigoja laikytis Aplinkos apsaugos kriterijy: 1) sitilomo vaistinio preparato pakuoté
ir jos dalys pagamintos taip, kad jas biity galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti;
2) transporto priemoné (-és), kuria (-iomis) bus transportuojami vaistiniy preparaty uzsakymai,
naudos alternatyviuosius degalus ar energijos Saltinius (pavyzdziui, naudoti degalus i$
atsinaujinanciy energijos iStekliy, biiti varoma elektros energija, vandenilio dujomis, sintetiniais
degalais ar parafininiu kuru, suslégtomis ar suskystintomis gamtinémis dujomis, kt.), i$skyrus
skystyjy biodegaly ir degaly miSinius.

4. Prekiy kaina ir atsiskaitymas pagal Sutartj

Sutar¢iai taikomos fiksuoto jkainio kainodaros taisyklés.
Sutarties priede nurodyti prekiy jkainiai negali buti kei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
18skyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais arba kai pasikei¢ia mokesciai
(vadovaujantis Sutarties 4.3 p.), arba buvo atliktas Sutarties jkainiy perskai¢iavimas dél aplinkybiy,
nesusijusiy su mokesc¢iy pasikeitimu (vadovaujantis Sutarties 4.4 — 4.11 p.).
Mokestis, kuriam pasikeitus bus perskai¢iuojami jkainis — PVVM. Perskaiciuotas jkainis jsigalioja
nuo teiseés akty, kuriais pakei¢iami mokesciai jsigaliojimo dienos. Pasikeitus PVM tarifo dydziui,
nepristatyty prekiy kaina kei¢iama (mazinama arba didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo
dydziu. PerskaiCiuota kaina taikoma tik toms prekéms, uz kurias PVM saskaita — faktiira iSraSoma po
naujo PVM tarifo jsigaliojimo dienos. Sutarties kaina / prekiy jkainiai dél PVM tarifo pasikeitimo
yra perskai¢iuojami vadovaujantis §ia formule:

S.—A4
PPNCLE
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Sn— perskai¢iuota bendra Sutarties kaina (su PVM);
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Ss— bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;
A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy) kaina (su PVM) iki perskaiciavimo;
Ts—senas PVM tarifas (procentais);
Tn— naujas PVM tarifas (procentais).
Pasikeitus kitiems mokesc¢iams Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama.
Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskai¢iavima (keitima) ne anksc¢iau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos
(jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j Sutarties punktg
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta Sutarties
4.5 punkte, virsSija 10 procenty.
Sutartyje numatyti jkainiai gali buti perskaiCiuojami, jeigu Lietuvos statistikos departamento
(www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso (0611 FARMACIJOS GAMINIALI)
pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties 4.8 punkte, yra didesnis Kkaip
10 procenty. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vieSai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, 1§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos i§duoto
dokumento ar patvirtinimo.
Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius,
perskaiciuotg pradinés sutarties verte.
PerskaiCiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél
jkainiy perskai¢iavimo.
Nauji jkainiai apskaiciuojami pagal formulg:
k
a, =a+(m><a),kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskai¢iuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo).
a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksa (0611 FARMACIJOS GAMINIAI) apskaiciuotas Vartojimo prekiy
ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSmé skaiCiuojama pagal
formule:

ko = Dlnawausias 90— 100, (proc.), kur

Indpradsia

INdhaujausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai $aliai datg naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (0611 FARMACIJOS GAMINIAL).

INdpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (0611
FARMACIJOS GAMINIAI). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta $i Pirkimo sutartis, pasiiilymo pateikimo termino datos
ménuo. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos
meénuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

Skaiciavimams indeksy reikSmeés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

Pirmoji perziiira (vadovaujantis Sutarties 4.4 — 4.10 p.) gali buti taikoma ne anksc¢iau kaip po 12
(dvylikos) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo, sekanti perzitira gali biti taikoma po 12 (dvylikos)
meénesiy nuo paskutinio perskaiciavimo jsigaliojimo.


http://www.stat.gov.lt/
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Bet koks Sutartyje numatytas jkainiy/kainos perskai¢iavimas jforminamas $aliy rasytiniu susitarimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Pirkéjas jsipareigoja apmokéti Pardavéjui uz pristatytas prekes mokestiniu pavedimu per banka ne
veéliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, po prekiy pristatymo ir saskaitos faktiiros
pateikimo dienos. Apmokéjimo uz prekes diena laikoma apmokéjimo operacijos jvykdymo diena
Pirkéjo banke.

Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu badu. Elektroninés saskaitos faktiros,
atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttros gali
buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Pirkéjas
elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSrasyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu bidu.

4.15. Pirkéjas, Salims pasiraSius triSalj susitarima, nustato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybg.
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5. Saliy atsakomybé ir papildomi jsipareigojimai

Sutarties jvykdymas uztikrinamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytu prievoliy
jvykdymo uztikrinimo biidu — netesybomis. Jeigu Pardavéjas nepateiks Prekiy, jas pateiks netinkamai
arba kitaip nevykdys Sutartyje nustatyty jsipareigojimy, turés sumokéti 100 000 eury (vienas Simtas
tukstanciy eury) dydzio baudg. Baudos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos visiskai atlyginti. Saliy atsakomybé
yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai.

Pirkéjo (prekiy gavéjo) atsisakymo priimti prekes pagrindu gali buti jy kokybés neatitikimas Pirkimo
specifikacijos (Pirkimy salygy 1 priedo) reikalavimams: netinkamo galiojimo (ar neatitinkancéiy
Sutarties 3.1 ar/ir 3.2 punkty reikalavimy) ar prekés pristatomos su pazeistu jpakavimu arba
sugadintos ir/ar netinkamos naudoti pagal paskirt;.

Uz Pardave¢jo atsisakymg pristatyti uzsakyty visy ar dalies prekiy, jy nepristatyma arba uzsakyty
prekiy nepristatyma suderintu laiku (Sutarties 2.4, 2.5 punktuose nurodytais terminais), Pirkéjui
pareikalavus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty prekiy
vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng ir atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
minétos netesybos. Uz pakartoting atsisakyma pristatyti uzsakytas prekes arba uzsakyty prekiy
nepristatyma suderintu laiku, Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jos 7.6.2 papunktyje
nustatyta tvarka.

Pirkejas, nepagristai uzdelsgs atsiskaityti uz pateiktas prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais,
Pardavejui pareikalavus moka Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercinius
sandorius, vélavimo prevencijos jstatymo nustatytas paliikanas nuo neapmokeétos sumos uz kiekvieng
uzdelsta diena.

Pardavéjui vienasaliskai nutraukus Sutartj be svarbiy priezas¢iy, Pardavéjas moka Pirkéjui Sutarties
5.1 punkte nurodyto dydZzio baudg ir atlygina Pirkéjo dél to turétus nuostolius.

Uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma bei uz Sutarties 3.6 punkte nustatyty
reikalavimy nesilaikyma, Pirkéjas turi teise skirti Pardavéjui 300,00 Eur (trijy Simty eury) vertés
dydzio baudg ar taikyti 5.1 punkte nustatytas netesybas (baudg). Baudos sumokéjimas neatleidzia
nuo jsipareigojimy jvykdymo.

Pasikeitus vienos i§ Saliy adresui ar rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai per
5 (penkias) darbo dienas, to nepadarius, kalta $alis atlygina kitai $aliai su tuo susijusius nuostolius.
Vykdant sutartj subtiekéjai nepasitelkiami.

Salis atleidziama nuo atsakomybés uz §ios Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad §i Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (Force majeure).
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Salys jsipareigoja uztikrinti §ios Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos ir asmens duomeny konfidencialumg ir apsaugg, kaip tai numatyta 2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas/BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

6. Gincy sprendimo tvarka

Ginai ar nesutarimai kylantys tarp Saliy dél Sutarties vykdymo, sprendZiami tarpusavio susitarimu
deryby btdu.

Jeigu Sutarties Salims nepavyksta iSspresti ginco dvisaliy deryby btidu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
deryby pradzios, gincas spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal VLK buveinés vieta.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Sutarties
Saliai su sitilymu pradéti derybas.

Nepaisydamos to, kad gincas yra nagrinéjamas teisme, Sutarties Salys ir toliau privalo vykdyti savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

7. Sutarties galiojimas, pakeitimai ir nutraukimas

Sutarties terminas yra 12 (dvylika) ménesiy nuo jos jsigaliojimo. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius
ja ir uzregistravus VLK.

Esant poreikiui ir Pirkéjo galimybéms, Sutartis gali biiti pratgsiama Sutartyje nustatytomis sglygomis
iki 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpio, papildomai perkant ne daugiau 50 % Sutartyje nurodyto prekiy
kiekio (bendra Sutarties trukmé su galimais pratgsimais negali virSyti 24 (dvidesimt keturiy)
meénesiy), Salims pasirasSius papildomus susitarimus, kurie tampa Sutarties sudétine neatskiriama
dalimi.

Sutartis laikoma jvykdyta Pardavéjui patiekus visas pagal Sutartj prekes, Pirkéjui — pilnai
atsiskaicius.

Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties salygas,
kurias pakeitus nebuity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai,
bei esant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytoms salygoms.

Jei viena Sutarties Salis padaro esminj Sutarties pazeidima, kita Salis gali pateikti rasytinj jsp¢jima
del Sutarties nutraukimo. Tokiame jsp¢jime turi biiti nurodytas esminis pazeidimas, prieZastys del
kuriy pazeidimas laikytinas esminiu ir protingas, ne trumpesnis nei 14 (keturiolikos) dieny terminas,
esminiam pazeidimui pasalinti, taip pat informuojama apie ketinimg nutraukti Sutartj, jeigu esminis
pazeidimas nebus pasalintas. Jei Salis nepaSalina esminio Sutarties pazeidimo per nurodytg terming,
kita Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj, apie tai praneSdama rasStu. Sutarties nutraukimo diena yra
pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo data.

Sutartis gali bati nutraukiama:

rastisku abiejy Saliy susitarimu;

vienos i§ Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita Salj ne véliau kaip pries 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny, kai kita Sutarties Salis nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos kitomis
salygomis nei numato Sutartis;

vienos 1§ Saliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kitg Salj, kai nenugalimos jégos aplinkybés
uzsitgsia ilgiau kaip 2 (du) ménesius;

Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai praneSdamas Pardavéjui pries
20 (dvidesimt) dieny, jeigu:

Pardavéjas per pagristai nustatyta laikotarp; nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai
vykdomus sutartinius jsipareigojimus;

Pardavéjas pazeidzia sutartiniy jsipareigojimy vykdyma be Pirkéjo leidimo;

kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ar apriboja iiking veikla arba kai
susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;
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paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.
Paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Pardaveéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties.

Pardavéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai praneSdamas Pirké&jui pries
20 (dvidesimt) dieny, jeigu Pirkéjas ne dél Pardavéjo kaltes véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 30
(trisdesimt) dieny, nepaisydamas Pardavéjo rastu pateikto jsp&jimo.

Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, dél Pardaveéjo kaltés, Pirkéjas turi teisg reikalauti atlyginti
nuostolius ir/ar patirtas iSlaidas.

Sutart] nutraukus dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy
atlyginima ar zalos kompensacijg.

Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj dél priezas¢iy, nurodyty Sutarties 7.7.1-7.7.2 papunkéiuose, tuomet
Pardavéjui sumokama uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai patiektas prekes pagal pateiktus ir Saliy
tarpusavyje suderintus atsiskaitymo dokumentus, o Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas dél Sios
Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas ir kompensuoti dé¢l tokio Sutarties nutraukimo patirtus
nuostolius.

Sutartj nutraukus dé¢l Pardavejo kaltés arba Pardaveéjui nutraukus Sutartj be pateisinamos priezasties,
Jjis netenka Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytos sumos ar turi sumokéti sutarties 5.1 punkte
nustatytg baudg, $i suma laikoma Pirkéjo minimaliais nuostoliais ir neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo nuostolius, virSijan¢ius Sutarties jvykdymo dokumente nurodyta
suma.

Sutarties nutraukimas pries laikg neatleidzia Saliy nuo pareigos jvykdyti finansinius jsipareigojimus
uz laikotarpj iki Sios Sutarties nutraukimo.

8. Kitos salygos

Visi Sios Sutarties papildymai ir priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys ir galioja, jeigu jie
pasiraSyti Pirkéjo ir Pardavéjo.

Pirkéjas, teisés akty nustatyta tvarka, skiria atsakin
Centralizuotai apmokamy vais

asmenj uz Sutarties vykdyma — VLK

. Dél objektyviy priezasCiy Pirkéjas, gali keisti
paskirtag minétg atsakingg asmenj, apie tai i§ anksto pranesgs Pardavéjui.

Pardave¢jas, teisés akty nustatyta tvarka, skiria atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma — UAB
»Armila“ . Dél
objektyviy priezasCiy Pardavéjas, gali keisti paskirta minétg atsakingg asmenj, apie tai i$ anksto
praneses Pirkéjui.

Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies
reikalavimus atsakingas asmuo, paskirtas Pirkéjo vadovo jsakymu.

Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad §i Sutartis nejvykdyta
del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (Force majeure). Nenugalimos jégos
aplinkybémis (Force majeure) yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Apie Force majeure aplinkybes viena $alis turi pranesti kitai Saliai
raStu ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo dienos. Jeigu nuo Force
majeure aplinkybiy nukentéjusi $alis tinkamai nepranesa kitai Saliai, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai visus nuostolius, kurie atsirado dél nepraneSimo.

D¢l visko, kas nereglamentuota Sioje Sutartyje, Salys privalo vadovautis galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

Salys neturi teisés perduoti savo jgaliojimy tretiesiems asmenims be rastigko kitos 3alies sutikimo.
Salys jsipareigoja be kitos 3alies sutikimo neskelbti konfidencialios informacijos (i§skyrus kai tai yra
bitina pagal galiojancius teisés aktus).

Salys jsipareigoja gera valia bendradarbiauti, vykdydamos sutartj, laikytis gery papro¢iy ir etikos
taisykliy, bendraudamos tarpusavyje ar su treciaisiais asmenimis, kiek tai susije su Saliy sutartiniais
santykiais.
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8.10. Sutartis Saliy pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu parasu.

8.11. Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis.

8.12. Sutarties priedas: ,,Monokloniniy antikiiny (Bevacizumab), skiriamy pagal Centralizuotai apmokamy
vaistiniy preparaty ir medicinos pagalbos priemoniy sgrase nurodytas indikacijas, perkamy i§ UAB
»Armila® specifikacija“.

Saliu adresai ir rekvizitai

Pirkéjas Pardavéjas

Valstybiné ligoniy kasa UAB ,,Armila*

prie Sveikatos apsaugos ministerijos

Europos a. 1, 03505 Vilnius Moléty pl. 75, 14259 Vilnius

Imonés kodas: 191351679 Imonés kodas: 123813957

PVM mokétojo kodas:LT100000950313 PVM mokétojo kodas LT238139515
AB ,,Swedbank®, banko kodas 73000 AB ,,.Luminor bank*, banko kodas 40100
a/s LT21 7300 0100 0248 4333 a/s LT45 4010 0424 0003 0802

tel. (8 5) 232 2222 tel. (8 5) 277 75 96

el. pastas viIk@vlk.It pastas info@armila.com

Direktorius Gintaras Kacevicius Direktorius Remigijus Mielinis
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Sutarties priedas

MONOKLONINIU ANTIKUNU (BEVACIZUMAB), SKIRIAMU PAGAL CENTRALIZUOTAI APMOKAMU VAISTINIU PREPARATU
IR MEDICINOS PAGALBOS PRIEMONIU SARASE NURODYTAS INDIKACIJAS, PERKAMU IS UAB ,,ARMILA“ SPECIFIKACIJA

o Prekinis 1 miligramo 1 flakono Suma. Eur
T-i « | Diagnozé, kuriai gydyti Bendrinis vaistinio vaistinio kaina, Eur kaina, Bur
22z P e preparato . .
o, skiriamas vaistinis preparato avadinimas Matavimo Kiekis,
g = preparatas, kodas pagal pavadinimas, pav ' vnt. flakonais
£8 TLK-10-AM stiprumas stlp_run_was, be PVM be PVM be PVM su PVM
= kiekis
pakuotéje
. . Abevmy
Metastazavusiam Bevacizumab 185 231,60 - 194 493,18 -
gaubtins arba 1.1 100 mg 25mg{\|nll 4 ml flakonas 6220-9328 29,78 277 787 84 201 677,23
1 tiesiosios zarnos véziui Abevimy 0,2978
(C18.0, C18.2 - C20, Bevacizumab i 493 752,40 - 518 440,02 -
C77 - C79) 1.2 400 mg 25%?/31 16 flakonas 4145-6218 119,12 740 688 16 77772257
. Abevmy
Bevacizumab 41 096,40 - 43 151,22 -
Nesmulkialastelimiam | 27 | 100mg | 2omgmiami | flakonas 13802070 02078 29,78 61 644,60 64 726,83
2 plauciy véziui Abevmy ’
(C34,C77-C79) 2.2 Be‘;%‘z;zr:‘]g‘ab 25mg/ml 16 | flakonas 920 -1 380 119,12 1105’453?55;450' 11175206?&9;8'
ml N1 ' '
. Abevmy
3.1 Be‘i%‘gzgmab 25mg/ml4ml | flakonas | 1756 -2 636 29,78 S| e
3 Gimdos kaklelio véziui 9 N1 0,2978 ' '
(88 crr-em) 3o | Bevacizumab zsﬁr? Jmi16 | flakonas | 1171-1756 119,12 139 489,52 - | 146 464,00 -
' 400 mg mgli N1 ' 209 174,72 219 633,46
. Abevmy
Kiausidziy ir kiauSintakiy | 4.1 Be‘i%‘gzn‘igab 25mg/ml4ml | flakonas | 6694 - 10 045 29,78 PR B
4 piktybiniam navikui N1 0,2978 ' '
(C48, C56, C57.0, . Abevmy ] ]
C57.1,C77-C79) | 42 Be‘;%‘gzrﬁ;”ab 25mg/ml 16 | flakonas | 4 464 -6 695 119,12 5739177;301&;650 553?733?;9:2;2
ml N1 ' '
IS viso: | 1752553,00- | 1840 180,65 -
2 628 829,50 2760 270,98




